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INSTALLATION

Connect the 3-pin or 4-pin cable into an available 3-pin or 4-pin fan header on your motherboard
or fan controller.

> Ensure that the fan connector guides line up with the guide on the fan header.

> Installing a 4-pin fan on a 3-pin header will no longer benefit from PWM control.

> Do not force the connector into the fan header. Installing the fan connector incorrectly
will cause device malfunction.

> Refer to your motherboard manual for fan header location(s).
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CORSAIR iCUE

Connect the 4-pin RGB connector into an RGB header on a compatible CORSAIR iCUE controller.
> This procedure only applies to CORSAIR iCUE RGB fans.

+5V RGB
Connect the 3-pin connector into an RGB header on your motherboard or RGB splitter cable.

> The arrow mark on the connector indicates the voltage pin.
> Only connect RGB devices with a similar voltage rating as the motherboard RGB header.
> Please refer to your motherboard manual for RGB header location(s).




INSTALLATION

Branchez le céble a trois ou quatre broches a une prise pour ventilateur a trois ou quatre broches libre

sur votre carte mere ou contréleur de ventilateur.

> Assurez-vous que les guides du connecteur de ventilateur sont en adéquation avec le guide sur
la prise pour ventilateur.

> Linstallation d’un ventilateur a quatre broches ou d’une fiche a trois broches ne bénéficiera plus
d’un contréle PWM.

> N’insérez pas le connecteur de force dans la prise pour ventilateur. Linstallation incorrecte du
connecteur de ventilateur causera le dysfonctionnement de 'appareil.

> Consultez le manuel d’instructions de votre carte mere pour plus d’informations sur I'/les

emplacement(s) des prises pour ventilateur.
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CORSAIR iCUE

Branchez le connecteur RGB a quatre broches a une prise RGB sur un contréleur
CORSAIR iCUE compatible.

> Cette procédure s’applique uniqguement aux ventilateurs RGB CORSAIR iCUE.
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+5V RGB

Branchez le connecteur a trois broches a une prise RGB sur votre carte mere ou votre cable
séparateur RGB.

> La fleche sur le connecteur indique la broche de tension.

> Branchez uniquement les appareils RGB ayant une tension nominale similaire a celle de la prise
de la carte mére RGB.

> Consultez le manuel d’instructions de votre carte mére pour plus d’informations sur I'’/les
emplacement(s) des prises RGB.




INSTALLATION

Verbinden Sie das 3- oder 4-polige Kabel mit einem verfligbaren 3- oder 4-poligen Liifteranschluss an
lhrem Mainboard oder |hrer Liftersteuerung.

> Stellen Sie sicher, dass die Fiihrungen des Liftersteckers mit den Fiihrungen des
Lifteranschlusses libereinstimmen.

> Bei Verbindung eines 4-poligen Lifters mit einem 3-poligen Anschluss steht keine
PWM-Steuerung zur Verfliigung.

> Schieben Sie den Stecker nicht mit Gewalt in den Lifteranschluss. Die inkorrekte Installation des
Luftersteckers hat eine Fehlfunktion des Geréts zur Folge.

> Im Handbuch lhres Mainboards werden die Positionen der Liifteranschliisse beschrieben.




CORSAIR iCUE

Verbinden Sie den 4-poligen RGB-Stecker mit einem RGB-Header an einer kompatiblen
CORSAIR iCUE-Steuerung.

> Dieser Vorgang gilt nur fir CORSAIR iCUE RGB-Lufter.
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+5V RGB

Verbinden Sie den 3-poligen Stecker mit einem RGB-Header an lhrem Mainboard oder
RGB-Splitterkabel.

> Die Pfeilmarkierung auf dem Stecker kennzeichnet den Spannungskontakt.

> Verbinden Sie nur RGB-Gerate mit einer ahnlichen Betriebsspannung wie der
Mainboard-RGB-Header.

> Im Handbuch lhres Mainboards werden die Positionen der RGB-Header beschrieben.




INSTALLATIE

Verbind de 3-pin of 4-pin kabel met een beschikbare 3-pin of 4-pin fan header op uw moederbord
of fancontroller.

> Zorg ervoor dat de inkepingen van de fan-kabel in lijn liggen met de inkeping op de fan header.

> Door een 4-pin fan op een 3-pin header te installeren, werkt de PWM-regelaar niet.

> Duw de kabel niet te hard in de fan header. Het fout installeren van de fan-kabel kan storingen
veroorzaken in het apparaat.

> Zie de handleiding van uw moederbord voor de locatie(s) van fan headers.
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CORSAIR iCUE

Verbind de 4-pin RGB-kabel met een RGB-header op een compatibele CORSAIR iCUE-controller.
> Deze procedure is alleen van toepassing op RGB-fans van de CORSAIR iCUE.

+5V RGB
Verbind de 3-pin kabel met een RGB-header op uw moederbord of RGB-splitkabel.

> De pijl op de kabel duidt de voltagepin aan.

> Verbind alleen RGB-apparaten met een spanningswaarde die vergelijkbaar is met die van de
RGB-header van het moederbord.

> Zie de handleiding van uw moederbord voor de locatie(s) van RGB-headers.




INSTALLAZIONE

Collegare il cavo dell’lheader a 3 o 4 pin a qualsiasi header per ventola a 3 o 4 pin sulla scheda madre
o al controller della ventola.

> Assicurarsi che le guide del connettore siano allineate con la guida sull’header della ventola.

> Linstallazione di una ventola a 4 pin su un header a 3 pin non consente piu il controllo PWM.

> Non forzare il connettore nell’header della ventola. Linstallazione incorretta del connettore della
ventola provochera il malfunzionamento del dispositivo.

> Per la posizione dell’header della ventola, consultare il manuale della scheda madre.




ITALIANO

CORSAIR iCUE

Collegare il connettore RGB a 4 pin a un header RGB su un controller compatibile con
CORSAIR iCUE.

> Questa procedura si applica solo per le ventole CORSAIR iCUE RGB.

+5V RGB

Collegare il connettore a 3 pin a un header RGB sulla scheda madre sul cavo splitter RGB.

> La figura della freccia sul connettore indica il voltaggio del pin.

> Collegare esclusivamente dispositivi RGB con tensione nominale simile a quella del’header RGB

della scheda madre.
> Per la posizione dell’header RGB, consultare il manuale della scheda madre.




INSTALACION

Conecte el cable de 3 o 4 pines en un cabezal de ventilador de 3 0 4 pines disponible en su placa
base o controlador del ventilador.
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> Asegurese de que las guias del conector del ventilador coincidan con la guia en el cabezal
del ventilador.

> Si instala un ventilador de 4 pines en un cabezal de 3 pines, no podra utilizar el control PWM.

> No fuerce la entrada del conector en el cabezal del ventilador. Si no instala de forma correcta
el conector del ventilador, el dispositivo no funcionara adecuadamente.

> Consulte el manual de la placa base para conocer la ubicacién del cabezal de ventilador.




CORSAIR iCUE

Coloque el conector RGB de 4 pines en un cabezal RGB de un controlador CORSAIR iCUE
compatible.

> Este procedimiento solo corresponde a ventiladores RGB CORSAIR iCUE.

+5V RGB
Coloque el conector de 3 pines en un cabezal RGB de su placa base o del cable separador RGB.

> La flecha marcada en el conector indica el pin de voltaje.

> Conecte Unicamente dispositivos RGB con una capacidad de voltaje similar a la del cabezal RGB de
la placa base.

> Consulte el manual de su placa base para conocer la ubicacién de los cabezales RGB.




INSTALACAO

Conecte o cabo de 3 ou 4 pinos a um conector de ventoinha de 3 ou 4 pinos disponivel na placa-mae
ou no controlador de ventoinha.
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> Verifique se as guias do conector da ventoinha da placa mae e da prépria ventoinha se alinham.

> Ao instalar uma ventoinha de 4 pinhos em um conector de 3 pinos, ndo havera o beneficio do
controle de PWM.

> Nao force um conector sobre o outro. Instalar o conector incorretamente causara mal
funcionamento no dispositivo.

> Consulte o manual da sua placa-mae para descobrir os locais dos conectores de ventoinha.




PORTUGUES

CORSAIR iCUE
Conecte o conector RGB de 4 pinos a um controlador CORSAIR iCUE compativel.
> Esse procedimento se aplica somente a ventoinhas RGB CORSAIR iCUE.

+5V RGB
Conecte o conector RGB de 3 pinos a um controlador CORSAIR iCUE compativel.

> A seta do conector indica o pino de tenséo.

> Conecte somente dispositivos RGB com classificacdo de tensdo semelhante a do conector RGB
da placa-mae.

> Consulte o manual da sua placa-méae para descobrir os locais dos conectores RGB.




INSTALACJA

Podtacz 3-pinowy lub 4-pinowy kabel do dostepnego 3-pinowego lub 4-pinowego ztacza na ptycie
gtéwnej albo kontrolerze wentylatora.
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> Nalezy wyréwna¢ prowadnice ztgcza wentylatora wzgledem prowadnicy na ztaczu do
zamontowania wentylatora.

> Podtaczenie wentylatora ze ztgczem 4-pinowym do ztgcza 3-pinowego uniemozliwi sterowanie
sygnatem PWM.

> Nie nalezy wciskac¢ ztacza na site. Nieprawidtowe podtaczenie ztgcza wentylatora spowoduje
awarie urzadzenia.

> Informacje o lokalizacji ztaczy do zamontowania wentylatora mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
ptyty gtéwne;j.




CORSAIR iCUE
Podtacz 4-pinowe ztacze RGB do ztgcza RGB na zgodnym kontrolerze CORSAIR iCUE.
> Procedura dotyczy tylko wentylatoréw CORSAIR iCUE RGB.

+5V RGB
Podtacz ztagcze 3-pinowe do ztacza RGB na ptycie gtéwnej lub kabla rozgateziajacego RGB.

> Znak strzatki na ztgczu wskazuje pin zasilania.

> Podtaczac nalezy tylko urzadzenia RGB z napieciem znamionowym takim jak w ztaczu RGB
ptyty gtéwne;j.

> Informacje o lokalizacji ztaczy RGB mozna znalez¢ w instrukcji obstugi ptyty gtéwne;j.




YCTAHOBKA

MopkntounTe pasbem 3-KOHTAKTHOrO UKN 4-KOHTAaKTHOTO Kabens K NoboMy 13 UMEIOLLMXCA Ha MaTePUHCKON
nnate Uan Ha KOHTponnepe BeHTUIATOpa 3-KOHTaKTHbIX UMW 4-KOHTAKTHbIX Pa3bemMoB NUTaHUA BEHTUNATOPA.

> HanpaBnmou.wle Pa3beMOB BEHTUNIATOPA AOJIKHbI cOBNaaaTb C Hanpasnmou.lelh Ha pasbeme NUTaHUA
ANA BeHTUNATopa.

> Mpwu ycTaHOBKE 4-KOHTAKTHOTO BEHTUNATOPA Ha 3-KOHTaKTHbIN pa3bemM NUTaHUA NCMONb30BaTb
LWNM-ynpaBneHune 6onblue He NPeACTaBNAETCA BO3MOXHbIM.

> He npunaraiiTe upeamepHoe ycunue npu COeANHEHUN pa3bema BEHTUNATOPaA C pa3beMoM NUTaHUA
AnA BeHTUnATopa. HenpaBunbHaa ycTaHOBKa pa3bema BEHTUNATOPa NpuBeAeT K HeKOPPEKTHON
paboTe ycTpoiicTBa.

> PacnonoxeHue Pa3beMoOB A4/1A BEHTUIATOPOB CM. B PyKOBOACTBE MO MaTepI/IHCKOVI nnare.




CORSAIR iCUE

Moakniounte 4-koHTaKTHbIN RGB-pa3sbem k pazbemy nutanus gns yctpoiictea RGB Ha coBmectmom ¢
CORSAIR iCUE koHTponnepe.

> JTa npouefypa npumeHsaeTcs Tonbko ans sentunatopos CORSAIR iCUE RGB.

+5V RGB

MoakntounTe 3-KOHTaKTHbBIN pasbem K pasbeMy nuTaHus ans ycrporcrea RGB Ha maTepuHckoi nnate unu Ha
passetButene RGB.

> OTmeTKa B BuAe CTpesikKM Ha pa3beMe yKa3biBaeT Ha KOHTaKT NUTaHnA.

> MogknioyanTe TONbKO Takume ycTponctea RGB, KoTopble 06/1afjatoT KNaccoM HanpsKeHWs, CXOXKNUM C
KNaccoM HanpseHus pasbema nutaHus RGB Ha maTepuHcKol nnate.

> CBepbTech C PyKOBOACTBOM M0 Balueil MaTePUHCKON NnaTe Af1A HaxoXAeHna pasbemos nuTtanua RGB.
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CORSAIR iCUE
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CORSAIR iCUE
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3N CORSAIR

WEB: corsair.com BLOG: corsair.com/blog
PHONE: (888) 222-4346 FORUM: forum.corsair.com
SUPPORT: support.corsair.com YOUTUBE: youtube.com/corsairhowto
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